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AVVERTENZA — Le descrizioni e le illustrazioni forn

. Teste cilindri

Cilinder heads
Culasses

Distribuzione
Distribution
Distribution

. Distribuzione

Distribution
Distribution

Alimentazione
Fuel system
Alimentation

Alimentazione
Fuel system
Alimentation

Albero motore
Crankshaft
Vilebriquin

Pompa e circuito olio
Oil pump and system
Pompe a huile et circuit

Impianto elettrico
Electrical system
Installation élecrique

. Pompa acqua e circuito

Water pump and system
Pompe a eau el circuit

Radiatore e circuito acqua N
Radlator and coolant system
Radiateur et circuit de refroidissement

Basamento
Crankcase
Bloc moteur

Frizione
Ciutch
Embrayage

Differenziale
Differential
Differentiel

Comando cambio
Gear shift lever
Levier de vitesses

Cambio (ingranaggi)
Gearbox

Boite d vilesses
Cambio (ingranaggi ZF)
Gearbox

Boite de vitesses

Cambia (fusioni)
Gerbox {castings)
Boite de vitesses

INDICE

18. Semiassi 3
Drive shatts
Demi-essieux

o

. Trousse, pneumatici e Cerchi
Tools kit, tyres and rims
Trousse d'outils, pneus et jantes

19. Freni anteriori 36. Sospensione anteriore
Front brakes Front suspension
Freins avant Suspension avant

20. Freni anteriori 37. Sospensione antariore
Front brakes Front suspension
Freins avant Suspension avant

21. Freni posteriori 38. Sospensione postetiore
Rear brakes Rear suspension -
Freins arriéres Suspension arriére
22. Freno a mano 39. Strumentazione
Handbrake Instruments
Frein a main Instruments
23. Telaio 40. Tergicristallo
Chassis Windscreen wiper
Chassis Essuie-glace
24. Telaletto motore 41. Impianto benzina
Engine chassis Fuel system
Chassls moteur Alimentation
25. Pedaliera 42. Fanali e indicatori di direzione
Pedals Headlamps and direction indicators
Pédales Feux et indicateurs de direction
26. Pedaliera 43. Cofano anteriore e tettuccio
Pedals Fronl bonnet and removable hardlop
Pédales . Capot avant et toit amovibie
= toet il
27. Pedaliera (guida a destra) A ERiscoltors tune

Dashboard and tunnel

RHD Pedals Tableau du bord et tunnsl

Pédales (conduite & dreite) :
. ili i it
28. Pedaliera (guida a destra) 45, Sedili accessori e moquettes

Seats, accessories and trims

RHD Pedals £ :
Pedales {conduite & droite) Siéges, accessoires et moqueltes
46. Cofano molore e baule

s Engine and luggage comp. hoods
Mmm::.u Colfre moteur et & bagages.
Direction

30. Tubi di scarico 47. mwmm

} Exhaust pipes Pottis

Tuyaux d'échappement

48. Paraurli e spoiler
Bumpers and spoiler
Parechoc et spoiler

49. Paraurti e spoiler (CH)

. 31. Condizionalore
Air conditioning
Air conditionng

e Mm:nﬂmmw_”_wﬂﬁ Bumpers and spoiler (CH)
Air conditionné Parechoc et spoiler (CH)
: ; " )
33. Dispositivo anti-inquinamento 50. Rivestimenti esterni

Outer coverings

Air poliution system Revétements exterieurs

Dispositif pour les gaz polluants
34. Riscaldatore

Heater
Chaulfage

5

- Allestimento speciale Amiﬁwa.u
Special fitting (Switzerland)
Equipment special (Suisse)
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